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Uvod

Ovaj diplomski rad pisan je s ciljem da prikaze i analizira dosadasnje napore
dubrovackih arhiva, knjiznica i muzeja u projektima digitalizacije gradiva, odnosno kulturne
bastine koju spomenute ustanove imaju u svom posjedu. Uz analizu ucinjenog u procesu
digitalizacije, spomenuti ¢u 1 Siri okvir koji se odnosi na nacionalnu strategiju digitalizacije,
zakonske regulative i najvaznije nacionalne projekte digitalizacije koji su provedeni u
Hrvatskoj. Usporednim prikazom projekata na nacionalnoj razini i projekata koje su provele
dubrovacke bastinske ustanove pokusati ¢e se dati ocjena uspjesnosti lokalnih projekata i

pronaci mjesta za napredak u buducnosti.

Tema rada je opSirna, ali zbog specificnosti digitalizacijskih projekata koji su
provedeni u dubrovackim institucijama, dosta ¢e govora biti o posebnostima digitalizacije
periodi¢kih publikacija, tj. novina. Sve to ne bi bilo moguce razraditi bez koriStenja adekvatne
literature koja govori o digitalizaciji. Neki od najvaznijih naslova svakako su radovi dr.sc.
Hrvoja Stanci¢a, od knjige ,,Digitalizacija™ te clanaka ,Digitalizacija grade™ i ,,Proces
digitalizacije“ u kojima je potanko opisano kako bi projekti digitalizacije trebali izgledati.
Nadalje, ,,Handbook for Digital Projects je fantastican priru¢nik o digitalizacijskim
projektima 1 nacinima dugoro¢nog cuvanja digitalnog gradiva izdan od strane ameri¢kog

Northeast Document Conservation Center-a.

Uz ve¢ navedenu literaturu vazno je i spomenuti ¢lanak Dunje Seiter-Sverko u kojem

se analizira uspjeh projekta ,,Hrvatska kulturna bastina* kao dijela ,,Nacionalnog programa

cen e

cey e

odabir grade za digitalizaciju* Ministarstva Kulture Republike Hrvatske. Konzultirao sam 1
»Zakon o autorskom pravu i1 srodnim pravima* te novi, 2018. godine doneseni ,,Zakon o

arhivskom gradivu i arhivima®.

Rad se sastoji od pet cjelina te se nakon uvodnog dijela ukratko definira digitalizaciju i
navodi se osnovne aspekte digitalizacije kao procesa. Zatim slijedi poglavlje u kojem se
raspravlja o svrhama i ciljevima projekata digitalizacije. Tre¢a cjelina govori o samom
procesu digitalizacije, od Cega se sastoji i koji su koraci potrebni da bi se digitalizacija izvrsila
na najbolji moguéi nadin ovisno o vrsti gradiva koje se digitalizira. Cetvrto poglavlje se
odnosi na digitalizaciju u Hrvatskoj, razvitak nacionalne strategije digitalizacije i osvrt na

jedan od najve¢ih domacih digitalizacijskih projekata, ,Hrvatsku kulturnu baStinu®“. U



posljednjem, petom poglavlju prezentira se 1 analizira se dovrSene projekte dubrovackih
bastinskih ustanova: ,,Crvenu Hrvatsku®, , Karnevalske listove* i ,,Statut grada Dubrovnika®.
Analizira se projekte koriste¢i kriterije i naputke raspisane u drugom i treCem poglavlju .
Nakon analize procesa digitalizacije dubrovackih ustanova u zakljucku se donosi sazetak
osnovnih teza i ocjena dosad ucinjenog kada je u pitanju digitalizacija u dubrovackim AKM
institucijama. ZavrSno, probati ¢u navesti u kojem smjeru bi institucije mogle nastaviti svoj

daljnji rad na digitalizaciji kulturne bastine i u kojim segmentima ima prostora za napredak.



1. Digitalizacija
Najjednostavnije receno, digitalizacija je postupak pretvaranja informacija s
raznovrsnih materijala iz analognog u digitalni oblik. Digitalizacija se provodi pomocu
brojnih uredaja (npr. plosni skener, digitalni fotoaparat itd.), a digitalizirati se mogu sve vrste
tekstualnih 1 slikovnih zapisa, fotografije, zvuc¢ni i video zapisi te trodimenzionalni objekti.

Usto, vrsta grade koju digitaliziramo uvjetuje odabir opreme te sam postupak digitalizacije.

Do pojave raCunala i interneta tj. informacija u elektronickom obliku oCuvanje se
provodilo c¢uvanjem medija na kojem je informacija bila zapisana. Nakon pojave
elektronickih medija, a potom i usavrSavanjem procesa digitalizacije pojam ocuvanja Se
pocinje dijeliti na oCuvanje informacijskog sadrzaja, tj. informacije koju dokument nosi, te
ocuvanje fizickog objekta kao nositelja informacije. Digitalizacijom se informacijski sadrzaj
sprema odvojeno od objekta koji je nositelj informacije. Klju¢no je, stoga, zapitati se koje su
prednosti digitalizacije nad tradicionalnim metodama ocuvanja grade? Prema Stancicu, Cetiri
su kljucne prednosti: lakSe se moze ocuvati rijetka i osjetljiva grada dok se istodobno
osigurava pristup njenom informacijskom sadrzaju. Nadalje, digitalizacijom se
pojednostavljuje pristup Zeljenoj informaciji jer isti dokument moze istovremeno koristiti vise
osoba, a moguce je i neograni¢eno kopirati sadrzaj bez gubitka na kvaliteti.! Nedostatak
digitalizacije kao metode dugoro¢nog ocuvanja je to $to formati digitalnih datoteka, u

usporedbi s papirom i mikrofilmom, imaju kraéi Zivotni vijek.?

2. Cilj i svrha digitalizacije

Klju¢ za uspjeSno obavljanje digitalizacije je u odnosu izmedu tri pojma: svrhe,
odnosno cilja digitalizacije, specifi¢nosti 1 karakteristika grade koju Zelimo digitalizirati te
tehnoloskih moguénosti koje su na raspolaganju. Usto, nikako ne bismo smjeli zaboraviti na

ljudske resurse i financije koje imamo na raspolaganju.®

U Nacionalnom programu digitalizacije arhivske, knjiznicne i muzejske grade

Ministarstva kulture RH stoji da se digitalizacija provodi u svrhu ,,zastite izvornika, povecanja

! Stanti¢, H. Digitalizacija grade. // 2. i 3. seminar Arhivi, knjiZnice, muzeji : moguénosti suradnje u okruzenju
globalne informacijske infrastrukture / uredile Mirna Willer, Tinka Kati¢. Zagreb: Hrvatsko muzejsko drustvo,
2000. str. 64.

2 Sto i nije toliki problem ukoliko je institucija u stanju pravovremeno prebacivati digitalizirani sadraj na nove
medije i/ili formate.

3 Conway, P. Overview: Rationale for Digitization and Preservation. // Handbook for Digital Projects:

A Management Tool for Preservation and Access / uredila Maxine K. Sitts. Andover, MA: Northeast Document
Conservation Center, 2000. Str 19. URL.: https://www.nedcc.org/assets/media/documents/dman.pdf
(13.05.2018.).
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dostupnosti 1 mogucénosti koriStenja grade, radi stvaranja nove ponude, odnosno usluga

korisnicima ili pak radi upotpunjavanja postojec¢ega fonda“.*

2.1. Digitalizacija radi zastite izvornika
Digitalizacija koja se provodi u svrhu zastite izvornika ima dvojaku ulogu. Umjesto
izvornika, korisnicima se na koriStenje mogu davati digitalne kopije te se na taj nacin izvornik
¢uva od mogucih ostecenja. Usto, digitalne verzije se mogu Kkoristiti i kao sigurnosna kopija u
slucaju velikog oste¢enja ili gubitka izvornika. Iako se dosada najceSce koristilo
mikrofilmiranje za stvaranje sigurnosnih kopija te se mirkofilm jo$ uvijek smatra pouzdanim
sredstvom dugorocne zastite sve ¢eSce se u tu svrhu koristi 1 digitalizacija. Jedan od klju¢nih

razloga je vremenska i prostorna ograni¢enost uporabe mikrofilma.

Stoga je pri stvaranju digitalnih sigurnosnih kopija potrebno je osigurati da
proizvedeni digitalni kvalitetno predstavljaju izvornik, da ga mogu u dovoljnoj mjeri
nadomjestiti te da je dostupan za koriStenje. Zastitni aspekt digitalizacije se ostvaruje u
potpunosti ukoliko se izvornici prestanu koristiti, a digitalne preslike se uklju¢e u redovno

poslovanje ustanove i daju na pristup korisnicima.®

2.2. Digitalizacija radi poboljSanja dostupnosti i mogucnosti koristenja grade

Serijske publikacije u knjiznicama 1 gradivo u arhivima najce$¢e su ograniceno
dostupne korisnicima. Najcesce je takva grada dostupna samo u ¢itaonicama i nije ju moguce
posudivati. Taj problem je posebno naglaSen u arhivima te s pojedinom gradom u knjiznicama
kada je dostupan samo jedan primjerak koji je dostupan u odredeno vrijeme i na odredenom
mjestu samo jednoj osobi. Digitalizacijom se omogucuje otklanjanje vecine ovih problema.
Digitaliziranu gradu, posebno ako je korisnicima dostupna online, moze koristiti vise
korisnika istovremeno te oni viSe nisu prostorno ograniceni ve¢ gradu mogu koristiti gdje god
imaj u pristup internetskoj vezi. Dakle, koriStenje grade postaje znacajno jednostavnije, a usto
se smanjuje potreba za pomoci osoblja knjiZnice/arhiva i1 na taj nacin smanjuje opterecenje

ustanove. Potrebno je naglasiti kako objavljivanje digitalizirane grade online olakSava i

Hrvatske. 2006. URL.: http://europski-
fondovi.eu/sites/default/files/dokumenti/Nacionalni_program_digitalizacije arhivske knji%C5%BEni%C4%8D
ne_muzejske gra%C4%91e.pdf (15.05.2018).

°> Smjernice za odabir grade za digitalizaciju. Ministarstvo kulture Republike Hrvatske. 2006. str. 2. URL:
http://www.kultura.hr/hr/content/download/596/7925/file/smjernice_odabir.pdf (15.05.2018.)
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http://europski-fondovi.eu/sites/default/files/dokumenti/Nacionalni_program_digitalizacije_arhivske_knji%C5%BEni%C4%8Dne_muzejske_gra%C4%91e.pdf
http://europski-fondovi.eu/sites/default/files/dokumenti/Nacionalni_program_digitalizacije_arhivske_knji%C5%BEni%C4%8Dne_muzejske_gra%C4%91e.pdf
http://www.kultura.hr/hr/content/download/596/7925/file/smjernice_odabir.pdf

cen e

gradivo nije primarni izvor da konzultiraju i to gradivo ako je dostupno.

Usporedimo li digitaliziranu gradu sa onom koja je mikrofilmirana, uz ocita
ograni¢enja u dostupnosti mikrofilmirane grade, prednost digitalnog je i u mogucnosti
pretrazivanja teksta. Naime, prilikom obrade digitalizirane grade primjenom postupka
optickog prepoznavanja znakova (OCR — Optical Character Recognition) omogucuje se
pretrazivanje teksta i istrazivac¢ima olakSava pronalazak relevantnih informacija. S obzirom na
bolju dostupnost i moguénosti koriStenja grade to u konac¢nici AKM institucijama moze

pomo¢i privuéi brojne nove korisnike.’

2.3. Digitalizacija radi stvaranja novih proizvoda i usluga
Ovaj pristup omogucuje ustanovama ponudu novih usluga koje bi bile tesko izvedive
izvan elektronskog okruzenja. Bas§ zato Smjernice za odabir grade za digitalizaciju daju
prednost pri digitalizaciji gradi ,.koja omogucéuje viSe primjena“. Mogucnosti koje se
spominju u tom kontekstu su povezivanje zbirki ili njihovih dijelova te metapodataka u okviru
ustanove ili na razini viSe ustanova. Usto, moguce je i povezivanje razli¢itih vrsta grade u

multimedijske zbirke.

Mogucénosti su razvoj novih usluga poput tiskanja na zahtjev, usluge dostave grade
bi bilo moguce izloziti gradu koja je u loSem materijalnom stanju bez rizika da ¢e se dodatno
oStetiti, a razliCite institucije bi bile u moguénosti suradivati 1 izloZiti svoju gradu bez rizika
da se oSteti u transportu. Takve izloZbe imaju puno potencijala zbog moguénosti koju donosi

multimedijalno okruZenje, a bile bi dostupnije §iroj publici.?

2.4. Digitalizacija radi upotpunjavanja fonda i suradnje
Ponekad ustanove zele zaokruziti ili upotpuniti neki od svojih fondova ili zbirki
gradom za koju procjenjuju da je potrebna korisnicima ili svrhi i podru¢ju djelovanja same
ustanove. U tom slucaju digitalizacija omogucuje ustanovi da nabavi primjerak grade koji im

nedostaje, bilo digitalizacijom te grade iz druge ustanove ili od strane privatne osobe. U ovom

6 Ibid. str. 3.
7 Ibid. str. 3.
8 Ibid. str. 4.



slucaju posebno pazljiv treba biti s autorskim pravom i1 pravom vlasnika izvornika o ¢emu ¢e

jos biti govora kasnije u radu.®

2.5. Digitalizacija na zahtjev
Sve Cesce korisnici AKM institucija umjesto fotokopija traze digitalne preslike grade.
Stoga, digitalizacija na zahtjev jedna je od moguénosti pruzanja dodatnih usluga korisnicima.
Ona nema svrhu stvaranja zaokruzene i planirane zbirke jer se digitalizira selektivno prema
zahtjevima korisnika 1 zato digitalizacija na zahtjev ne smije biti jedini nacin odredivanja

odabira grade koja se digitalizira.

Takoder, vazno je naglasiti da je pri digitalizaciji na zahtjev potrebno voditi racuna o

zastiti autorskih prava te prethodno odrediti cjenike i uvjete koristenja digitalnih preslika.®

3. Proces digitalizacije

Digitalizacija je, iako se mozda na prvi pogled tako ne €ini, izrazito slozen proces.
Svaki dio procesa zahtijeva rjeSenja koja ovise o vrsti grade, ali i o mogucénostima i
potrebama ustanove. Zato je kljucno na pocetku projekta postaviti jasno mjerljiv 1 definiran

cilj, a pritom se valja zapitati kakvu korist ¢e od projekta imati ustanova i korisnici.

Proces digitalizacije ne moze biti voden od strane jedne osobe. Vodenje procesa mora
ukljucivati stru¢njake razliCitih specijalnosti (voditelj/i projekta, predmetni strucnjaci,
edukacijski stru¢njaci, stru¢njak za konzervacijupravnik, informaticar itd.) kako bi se
osiguralo kvalitetno provodenje projekta digitalizacije. Izvodenje projekta moze se odvijati i
izvan ustanove, ali u tom slu¢aju potrebno je imati voditelja koji ¢e biti u stalnom kontaktu s
glavnim voditeljem projekta. Zakljuéno, prethodnim definiranjem zadataka i nadleznosti
sudionika u projektu se omogucuje bolja suradnja i izbjegava neodredenosti i neocekivana

kadnjenja pri izvedbi projekta.!

9 Ibid. str. 4.
10 1pid. str. 5.

coen e

Hrvatske. 2006. URL.: http://europski-
fondovi.eu/sites/default/files/dokumenti/Nacionalni_program_digitalizacije arhivske knji%C5%BEni%C4%8D
ne_muzejske gra%C4%91e.pdf (18.05.2018).
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Sam proces digitalizacije mozemo podijeliti u 6 koraka: 1. odabir gradiva, 2.
digitalizacija gradiva, 3. obrada i kontrola kvalitete, 4. zastita, 5. pohrana i prijenos, 6. pregled

i koristenje digitalnog gradiva/zbirki.'?

3.1. Odabir gradiva
Odabir gradiva koje ¢e se digitalizirati najviSe ovisi o vrsti ustanove, njenim
prioritetima, programu i ciljevima. Proces odabira je postupak kojim se na temelju prethodne
analize gradiva i primjenjenih kriterija za odabir odreduje $to to¢no ¢e se digitalizirati i kojim
redoslijedom. Pojednostavljeno receno, trazi se gradivo za koje se smatra da ¢e biti najcesce

koriSteno, a da pritom digitaliziranje bude $to jeftinije.

Odabir dokumenta ne bi smjela vrsiti samo jedna osoba jer se kroz sam proces
provlaci niz pitanja od vaznosti za ustanovu, i gradivo se mora sagledati sa svih aspekata
(konzervacijskog, pravnog, tehnoloskog, etickog itd.). Zato je vazno oformiti komisiju koja ¢e

donijeti odluku koje gradivo i kojim redoslijedom ée se digitalizirati.'®

3.2. Digitalizacija gradiva
Digitalizaciju je moguce obavljati i izvan ustanove kod vanjskih davatelja tih usluga.
Digitalizacija unutar institucije ima prednosti poput veéeg nadzora nad digitalizacijom te
efikasnosti 1 ekonomicnosti, posebno kada se radi o malim projektima ili projektu
podijeljenom u manje cjeline. Digitalizacija kod vanjskog suradnika ima prednosti
prvenstveno s tehnicke 1 financijske strane s obzirom da ustanova ne mora osigurati prostor za

skeniranje, opremu, $kolovanje stru¢njaka itd.!*

Budu¢i je u ovom radu fokus na novinskoj gradi, navesti ¢u specifinosti
digitaliziranja tekstualnih zapisa. Tekstualo gradivo se moZze digitalizirati prepisivanjem,

skeniranjem ili slikanjem digitalnim fotoaparatom.

Prepisivanje je najjednostavniji oblik digitalizacije teksta. Taj posao je dugotrajan,
naporan 1 jako skup. Najveca vrijednost metode prepisivanja jest njena ucinkovitost kod

rukopisa, pozutjelih i nedovoljno kontrastiranih stranica, tekstovima s biljeskama na

12 Stancié¢, H. Proces digitalizacije. // Informacijske znanosti u procesu promjena / uredila Jadranka Lasié¢-Lazié.
Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2005. str. 46.

13 Stanci¢, H. Digitalizacija. Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2009. str. 15-17.

14 Stancié¢, H. Proces digitalizacije. // Informacijske znanosti u procesu promjena / uredila Jadranka Lasié-Lazié.
Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2005. str. 51.

10



marginama, tj. gradiva za koje automatizirana tehnika prepoznavanja teksta nije

upotrebljiva.l®

Skeniranje je druga metoda digitalizacije teksta, a moZe se skenirati s originala ili
mikrofilma. Proces skeniranja se, kod originala koji se nalazi na zasebnim listovima papira,
moze donekle automatizirati koriStenjem stolnih skenera i uvlakaca papira. Kod skeniranja
mikrofilma takoder mozemo automatizirati proces koriStenjem skenera za mirkofilmove ili
plosnih skenera s prosvjetljivatem. Gradivo koje ne potpada pod ove kategorije skenira se

plosnim skenerom.

Upotreba digitalnih fotoaparata u projektima digitalizacije sve je ¢eSca jer se njima
moze snimiti i 2D i 3D objekte bez vecih problema. Njihova uloga pri digitalizaciji teksta se
svodi na digitaliziranje gradiva koje se ne moze obraditi klasi¢nim skeniranjem te kod gradiva
koje se mora digitalizirati odozgo kako ne bi doslo do osteéenja. Upotrebom digitalnih

fotoaparata rezultat je, kao i kod skenera, slika koju je potrebno dodatno obraditi.!’

Tekstualno gradivo se najéesée skenira, a rjede fotografira digitalnim fotoaparatom.

Neovisno o metodi, rezultat je slika izvornika koja se mora dodatno obraditi.

3.2.1. Uredaji za digitalizaciju
Tekstualno 1 slikovno gradivo se, kao S§to je ve¢ spomenuto, najcesce digitalizira
skenerima 1 digitalnim fotoaparatima, dok se za zvuc¢no i video gradivo koriste hardverska

prosirenja na racunalima ili posebni uredaji specijalizirani za tu vrstu posla.

Skenere opcenito moZzemo podijeliti u dvije grupe — protocne i koracne. Kora¢ni
skeneri su uredaji koji bez ljudske intervencije mogu digitalizirati samo pojedinac¢no gradivo
koje se nalazi na povrSini za skeniranje. Koracni skeneri se dalje dijele na ru¢ne, plosne,
rotacione, reprografske, skenere za mikrooblike te 3D skenere. U odnosu na njih, proto¢ni
skeneri sami izmjenjuju gradivo koje se nalazi na povrSini za skeniranje. Proto¢ni skeneri
koriste razne oblike uvlakaca papira ili drugih tehnic¢kih rjeSenja za samostalno okretanje

stranica te na taj na¢in automatiziraju proces digitalizacije.'8

Ruéni skeneri

15 Ibid. str. 52.

16 Ibid. str. 52-53.

17 Ibid. str. 53.

18 Stanci¢, H. Digitalizacija. Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2009. str. 33-34.
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Rucni skeneri staraju sliku prelazenjem preko izvorne grade, a dolaze u raznim
oblicima. Za koristenje takvih skenera potrebno je konstantno i jednoli¢no pomicanje skenera,
Sto znaci da je potrebno imati jako mirnu ruku. Ruc¢ni skeneri su najjeftiniji na trzistu i daju

relativno lo$e rezultate, posebno kada je rije¢ o boji.°
Plosni skeneri

Plosni skeneri su najces¢i skeneri na trziStu. NajceS¢e se ovu vrstu identificira s
pojmom skener. Najces¢i modeli (A4 i A3) su relativno jeftini i ne zahtijevaju veliko znanje

za rukovanje. Nakon uhodavanja procesa rad sa ovim skenerima postaje relativno brz.

Plosni skeneri se mogu koristiti za skeniranje svih vrsta dvodimenzionalnih plosnatih
predmeta: fotografije, crteze, grafike, knjige, dokumente, umjetnicka djela te blago
trodimenzionalne predmete poput kovanica, nakita itd. Ovu vrstu skenera moguce je
nadograditi s dodatnom opremom za proto¢no skeniranje (uvlaka¢ papira) ili za skeniranje

prozirnog gradiva/mikrooblika (prosvjetljivac).?

Skeneri za mikrooblike

Ovaj tip skenera je znacajno skuplji od plosnih skenera §to nije ni ¢udno jer daju
digitalnu sliku jako visoke kvalitete i rezolucije. S obzirom da su mikrooblici jako malih
dimenzija, takvu gradu potrebno je skenirati u visokoj rezoluciji. Kao §to je ve¢ receno, plosni
skeneri se mogu nadograditi s prosvjetljivaCem, ali se s takvim skenerom nikada nec¢e dobiti
kvaliteta slike koji pruza skener za mikrooblike. Ipak, unato¢ kvalitetnijoj slici, skeneri za

mikrooblike su isplativi samo ako imamo veliku koli¢inu grade koju trebamo skenirati.?!

Ostale vrste skenera

Reprografski skeneri su namijenjeni digitalizaciji gradiva velikog formata, dok
rotacione skenere ve¢inom koriste profesionalni studiji za digitalizaciju, ali kvaliteta zapisa je
nemjerljivo bolja u usporedbi s ,,stolnim* skenerima. Posljednja vrsta su 3D skeneri, oni sluze
izradi digitalnih 3D modela te je u praksi potrebno vise skeniranja da bi se izradio potpuni

model predmeta.??

19 1pid. str. 34.

20 1pjd. str 34-35.
21 1pjd. str. 35-36.
22 |bid. str. 37-39.
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3.3.  Obradai kontrola kvalitete

Nakon digitalizacije digitalno gradivo treba dodatno obraditi kako bi se provjerilo da li

zadovoljava kvalitativne kriterije odredene na pocetku projekta.

Kod prepisivanja je potrebno provesti korekturu teksta kako bi se minimalizirao broj
pogredaka. Sto se tice teksta koji je digitaliziran skeniranjem ili upotrebom digitalnog
fotoaparata, rezultat takvog digitaliziranja je slika svake stranice koju nije moguce dalje
obradivati. Potrebno je, stoga, pretvoriti sliku u tekst, Sto se postize koriStenjem programa za
opticko prepoznavanje znakova — OCR. Takvi programi koriste razlike u kontrastu izmedu
teksta i pozadine te prepoznaje zasebne znakove i zapisuje ih u obliku obradivog teksta.
Mogu¢i problemi kod analiziranja OCR-om su dokumenti s nedovoljnim kontrastom te
tekstovi sa zastarjelim oblicima pisma, simboli i znakovi iz drugih jezika itd. OCR programi
pretvaraju predloSke u tekst sa prosjecnom to€noscu od 99,95% $§to ujedno predstavlja donju
granicu isplativosti ovakvih programa te se pri digitalizaciji rukopisa i starih novina najcesce

ne koriste zbog neisplativosti.?

Nakon obavljenog prepoznavanja slova dobije se tekst koji treba urediti da se u
svakom trenutku zna na kojoj stranici se Sto nalazi u tiskanom izdanju. Isto vrijedi i za
ilustracije, slike, grafove i tablice, njih takoder treba digitalizirati i staviti na odgovarajuce
mjesto u digitalnoj verziji knjige. Ukoliko je tekst namijenjen daljnoj distribuciji putem
interneta u njega se moraju ugraditi poveznice koje bi trebale biti organizirane tako da se

omogucéuje jednostavno nelinearno kretanje kroz dokument.?*

3.4. Zastita
Zastita digitaliziranog gradiva ima dvostruku funkciju. Jedna funkcija je zaStita
gradiva od neovlaStenog pristupa, kopiranja i1 daljnjeg distribuiranja, dok druga sluzi

dokazivanju autenti¢nosti gradiva.
Mehanizme zaStite Stanci¢ dijeli u viSe skupina:

a) mehanizmi koji se odnose na zastitu i osiguranje identiteta racunalnih operativnih
sustava
b) mehanizmi vezani uz prava i obveze prema vlasnicima i distributerima

€) mehanizmi $ifriranja koji gradivo ¢ine ¢itljivim korisnicima koji posjeduju kljué

2 bid. str. 71-72.
2 1bid. str. 73.
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d) mehanizmi postojanog Sifriranja koji dopustaju korisnicima upotrebu dijelova gradiva
koji su trenutno potrebni
e) mehanizmi digitalnih potpisa i digitalnih vodenih zigova koji ugraduju informaciju o

vlasniku u digitalno gradivo.?®

3.5. Pohranai prijenos

Pitanje pohrane gradiva je ujedno i pitanje prijenosa pohranjenog gradiva do korisnika,
jer cilj digitalizacije u AKM institucijama bi trebao biti dostupnost digitalnog gradiva
korisnicima. Problem pohrane i prijenosa uvijek je aktualan zbog neprestanog tehnoloskog
razvoja. U pocecima su se podaci spremani na magnetne diskove sa vrlo malo memorijskog
prostora. Nakon njih, uslijedili su optic¢ki diskovi poput CD-ROM-a, DVD-a, Blu-rayja, a u
novije vrijeme magnetske i opticke trake koje imaju puno veci kapacitet i brzinu prijenosa
podataka. Kriteriji kojima bi se ustanove trebale voditi pri odabiru sustava za pohranu gradiva
su dugovjecCnost i trajnost medija, visoki kapacitet, niska cijena i Siroka prihvaéenost, a sustav

bi trebao biti izravan ili poluizravan.?

Postoje cCetiri vrste sustava za pohranu i1 prijenos podataka: izravni, poluizravni,
hijerarhijski i neizravni sustav. Izravni omogucuju direktni pristup informacijama koje su
spremljene u polju diskova koji ¢ine jednu logicku cjelinu, a korisnicima se doimaju kao
jedan disk. Nedostatak je da su izrazito skupi. Poluizravni sustavi imaju odli¢an odnos cijene i
kvalitete, a koriste se jeftinim medijima za pohranu poput CD-ROM-a, DVD-a, magnetskih
traka ili optickih diskova na ustrb brzine pristupa. Hijerarhijski sustav za pohranu podataka je
kombinacija izravnog i poluizravnog sustava. Sastoji se od polja diskova (brzi 1 skuplji medij)
i magnetskih traka (jeftiniji i sporiji medij), a tehnika se zasniva na statistici koristenja pa se
tako najCeSce koriSteni zapisi spremaju na disk, a oni manje koriSteni na magnetsku traku.
Kod neizravnih sustava digitalnom gradivu se ne moze pristupiti, ali su metapodaci o tom
gradivu dostupni putem mreze. Neizravni sustavi najcesce se koriste kao sustavi za izradu

sigurnosnih kopija.?’

3.6. Pregledikoristenje
Pregled 1 koriStenje grade prvenstveno ovisi o vrsti grade s kojom ¢e se raditi. Kada

govorimo o pregledu i koriStenju digitalizirane grade podrazumijevamo pregledavanje i

% Stancié, H. Proces digitalizacije. / Informacijske znanosti u procesu promjena / uredila Jadranka Lasi¢-Lazi¢.
Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2005. str. 73.

%6 Stanci¢, H. Digitalizacija. Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2009. str. 113-114.

27 |bid. str. 116-118, 126
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koristenje grade od strane korisnika. Pitanja pregleda i koristenja gradiva ovise i o tome hoce
li se gradivo pregledavati na ekranu ili ¢e se i ispisivati, ho¢e li se svim zapisima moci

pristupiti izravno ili ¢e biti dopusten pristup samo metapodacima i tekstualnom gradivu.

Ako se omoguci ispis gradiva na zahtjev, ustanova mora predvidjeti i uredaje
namijenjene razliCitoj vrsti gradiva. Za tekstualno gradivo vecina pisata ima dovoljno
kvalitetan crno-bijeli ispis. Ako je rije¢ o slikovnom gradivu treba pripaziti pri odabiru pisaca.
Nadalje, ustanova bi trebala predvidjeti mogucnost ispisa vecih formata te odabrati opremu

koja odgovara i takvim zahtjevima.?®

UspjeSan rezultat digitalizacije mora sadrzavati dodanu vrijednost uz onu koja je
sadrzana u samom izvornom dokumentu. Konacni proizvod, dakle, mora postati vrijedna

imovina institucije koja ga je odlugila stvoriti.?°

3.7. Autorska prava i digitalizacija

AKM ustanove duzne su omoguditi jednak pristup gradi svim korisnicima i svaki
korisnik mora moc¢i dobiti informaciju koja mu je potrebna. Medutim, u isto vrijeme AKM
ustanove su duzne postovati zakonske propise drzava u kojima djeluju, pa su tako ustanove
duzne poStovati i zakonske propise o autorskom pravu. Autor ima Ustavom zajamceno pravo
da slobodno raspolaze svojim djelom te zajamcenu zaStitu svojih moralnih i materijalnih
interesa. Pitanja autorskih prava su dodatno regulirana Zakonom o autorskom pravu i srodnim
pravima iz 2003. godine. Specifi¢nost arhiva se ocitava u Zakonu o arhivskom gradivu i
arhivima koji je nedavno donesen. Prema novom Zakonu javno arhivsko gradivo je dostupno
za koriStenje od nastanka gradiva (osim ako nije odredeno drukc¢ije), dok je u slucaju gradiva
koje sadrzi klasificirane podatke, podatke o obrani, poslovima nacionalne sigurnosti te
podatke o prirodnim i strateSkim bogatstvima taj rok 40 godina od nastanka gradiva. Gradivo
koje se odnosi na osobne podatke dostupno je 100 godina nakon rodenja osobe na koju se
odnosi, a ukoliko ti podaci nisu poznati gradivo postaje dostupno 70 godina nakon nastanka.
Unutar zakona posebno se regulira gradivo nastalo prije 30. svibnja 1990. godine. Naime,

gradivo nastalo prije 30. svibnja 1990. je dostupno javnosti. Glavna razlika u odnosu na ostalo

28 Stancié, H. Digitalizacija. Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2009. str. 139-140.

29 Conway, P. Overview: Rationale for Digitization and Preservation. // Handbook for Digital Projects:

A Management Tool for Preservation and Access / uredila Maxine K. Sitts. Andover, MA: Northeast Document
Conservation Center, 2000. Str 18. URL: https://www.nedcc.org/assets/media/documents/dman.pdf
(13.07.2018.).
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gradivo je $to su osobni podaci osoba koje su obnasale javne duznosti ili bile pripadnici ili

suradnici sluzbe sigurnosti dostupni bez ograni¢enja.*

Autorska djela se smatraju intelektualnim vlasniStvom te ono, za razliku od
materijalnog vlasnistva ne traje vje¢no. U Hrvatskoj je prema Zakonu o autorskom pravu i
srodnim pravima djelo zastic¢eno za zivota autora i 70 godina od kraja kalendarske godine u
kojoj je autor umro. Ako neka ustanova posjeduje djelo koje je zasticeno zakonom, ona ne
moze postupati s njim po svojoj volji, ve¢ autor ili nositelj autorskih prava moze dopustiti ili
ne dopustiti koristenje.3! Ovaj problem posebno je postao naglasen pojavom digitalne
tehnologije koja je omogucila brze i lakSe reproduciranje djela bez gubitka na kvaliteti. Kao
odgovor na ove probleme pojavile su se razne organizacije koje zastupaju interese nositelja
autorskih prava 1, najceS¢e, udruge civilnog druStva koje zastupaju prava korisnika
informacija. Europski parlament i Vije¢e Europske unije su 2001. godine donijeli Direktivu o
harmonizaciji nekih aspekata autorskog prava i Srodnih prava u informacijskom drustvu
kojom se pokusalo ublaziti djelovanje nekih aspekata autoskog prava u korist slobodnog
pristupa informacijama. Za AKM ustanove je vazno da je Direktiva omogucila odredene
nacine koristenja zasti¢enih djela bez placanja naknada. U hrvatskom Zakonu o autorskom
pravu i srodnim pravima su uklju¢ene neke odredbe iz Direktive. Tako postoje slucajevi u
kojima ustanove ne trebaju traziti odobrenje nositelja prava prilikom digitalizacije djela. To se
odnosi na slucajeve digitalizacije na zahtjev, ali samo ako je gradivo namjenjeno za privatnu

uporabu, tj. ako nije namijenjeno javnosti i ako nema komercijalnu svrhu.

Kako bi se AKM ustanovama omogucilo da ispune svoju zadacu zaStite 1 ¢uvanja
grade, omoguéeno im je da mogu reproducirati autorsko djelo, ali samo u jednom primjerku
koji ¢e posluziti kao sigurnosna kopija ili nadomjestiti izvornik. U ovom slu¢aju problem se
javlja ako je ustanova snimila gradu na, primjerice, mikrofilm, istu gradu nemaju pravo

digitalizirati jer su ve¢ iskoristile mogucnost reprodukcije u jednom primjerku.

Poseban problem se javlja pri digitalizaciji djela kojima je nositelj autorskih prava
nepoznat ili ga se ne moze utvrditi. Takva djela se najceS¢e nazivaju engl. orphan works.
Upravo je to cest problem prilikom digitalizacije novina. Naime, novine, ¢asopisi 1 ostale
sli¢ne publikacije Cesto sadrze djela kojima se ne moze utvrditi nositelj autorskog prava ili

pak imaju viSestruke nositelje autorskih prava. Uz autore, bitni su i urednici i izdavaci, a Cesto

30 Zakon o arhivskom gradivu i arhivima. Hrvatski sabor. 2018. URL.: https://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2018 07 61 1265.html (15.07.2018.).

31 Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima. Hrvatski sabor. 2003. URL.: https://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2003_10_167_2399.html (17.07.2018.).
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se dogodi da su autorska prava na ¢lanke u novinama i Casopisima prenesena na novinske
kuce. Stoga je kljucno prije digitalizacije novina utvrditi tko je nositelj autorskih prava i traziti

dopustenje za umnoZzavanje.

Ako novinska kuca nije nositelj autorskih prava, potrebno je obratiti se autoru svakog
¢lanka i priloga u novinama, $to je zahtjevan i nezahvalan posao. Upravo zbog ovih poteskoca
brojne knjiznice u Europi i svijetu su izbjegavale digitalizirati novine koje su zaSti¢ene
autorskim pravom. Situacija nije drukéija ni u Hrvatskoj, pa se tako na portalu Stare hrvatske
novine nalazi digitalizirana novinska grada objavljena izmedu 1789. godine — kada je
objavljen prvi broj najstarijih saCuvanih hrvatskih novina Kroatischer Korrespondent — i 30-

ih godina 20. stoljeca jer se zna sa sigurnosc¢u da su autorska prava za takvu gradu ve¢ istekla.

4. Digitalizacija u Hrvatskoj

Digitalizacija kulturne bastine u Hrvatskoj zapocela je jo$ krajem devedesetih godina
20. stoljeca iako je bilo puno nedostataka u osmisljavaju, ali i provedbi. Zato 2006. godine
Ministarstvo kulture RH, Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, Hrvatski drzavni arhiv
i Muzejsko dokumentacijski centar sklapaju sporazum o suradnji na izradi Nacionalnog
programa digitalizacije arhivske, knjiznicne i muzejske grade — najopseznijem

digitalizacijskom projektu u Hrvatskoj.32

cey e

temelj digitalizacijskih projekata arhiva, knjiznica i muzeja. Na izradi ovog dokumenta
sudjelovalo je 13 stru¢njaka iz AKM podru¢ja. Osnovni cilj programa bila je vaznost
digitalizacije u procesu zastite kulturne bastine te povecanje dostupnosti vrijedne grade, ne
samo na nacionalnoj razini, dok je dugoroéni cilj bio jacanje sposobnosti AKM ustanova da
planiraju, izgraduju i1 odrzavaju kvalitetne digitalne sadrzaje i1 usluge. Istovremeno su
osnovane brojne radne skupine koje su trebale izraditi standardizirane smjernice i norme za

digitalizaciju te kasnije upravljanje digitaliziranim gradivom.®

cey e

ey

Hrvatske. 2006. str. 8. URL.: http://europski-

fondovi.eu/sites/default/files/dokumenti/Nacionalni_program_digitalizacije arhivske knji%C5%BEni%C4%8D
ne_muzejske gra%C4%91e.pdf (14.07.2018).

33 |bid. str. 4-5.
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.......

grade, prepoznatljivog ili nacionalno znacajnog sadrzaja te kroz rad na projektu jacati
institucionalnu sposobnost uklju¢enih ustanova.“3 Ideja je bila omoguéiti ustanovama koje su
sudjelovale da svoju gradu pohrane u zbirku na portalu Kultura.hr ili da ih objave na svojim
stranicama, ali se sa zbirkom povezu pomoc¢u metapodataka. Portal Kultura.hr tako je postao
mjesto koje okuplja svu gradu digitaliziranu u sklopu projekta Hrvatska kulturna bastina. U
sklopu projekta je ukupno digitalizirano vise od 300.000 stranica knjiga, 50.000 stranica
casopisa, 200.000 stranica novina, 60.000 fotografija, 5.000 dokumenata i 70 sati zvuc¢nih
zapisa, a svo gradivo je javno dostupno na portalu Kultura.hr.*®

Projekt Hrvatska kulturna bastina sluzbeno je zavr$io 2009. godine, a Dunja Seiter-
Sverko se 2012. godine osvrnula na rezultate projekta. Evaluacijom je prikazano da su
temeljni ciljevi projekta ostvareni unato¢ nedostatku sredstava iz proracuna. Ustvrdeno je da
je projekt kvalitetan temelj za daljnje projekte digitalizacije, a odlukom Vlade RH je u sklopu
koji bi trebao pratiti stanje u digitalizaciji, koordinirati projekte digitalizacije na nacionalnoj
razini te pruzati administrativnu i obrazovnu podrsku ustanovama koje digitaliziraju. Iako je
projekt uspjeSno proveden, ostaje puno prostora za napredak u buducnosti jer je velina
ustanova imala odredenih problema vezanih za tehni¢ke, materijalne ili ljudske resurse, a
povezano s ovim uzrocima, neke ustanove su pokazale nedostatak znanja i/ili zanimanja za
provedbu digitalizacije. Nadalje, postoji veliki jaz izmedu nekolicine dobro opremljenih
ustanova i ostalih koji su slabije opremljeni, a taj jaz se zatim ocituje u prioritizaciji, gdje su
slabije opremljene ustanove mahom manje zainteresirane za digitalizacijske projekte.3®

Ipak, Nacionalnim programom su postavljeni solidni temelji na kojima treba nastaviti

raditi 1 nadogradivati kako bi se Hrvatska drZava $to prije mogla smatrati ,,druStvom znanja“.

4.1. Projekt Stare hrvatske novine
Projekt Stare hrvatske novine je zapocet 2008. godine kao jedan od projekata u sklopu
nacionalnog projekta Hrvatska kulturna bastina. Autor projekta je Nacionalna i sveucilisna
knjiznica u Zagrebu, no sam proces skeniranja gradiva nije proveden u Nacionalnoj knjiZnici.
Taj dio posla je povjeren tvrtci ArhivPRO, dok je programsko sucelje izradila tvrtka
Conscius. Ovaj projekt Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu osmisljen je s ciljem

uspostave jednog sustava kojim bi se omogucio prihvat, upravljanje i pristup digitaliziranim

kulturna bastina”. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 55, 2 (2012), str. 7.
% bid. str. 9.
3 Ibid. str. 12.
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starim hrvatskim novinama koje se ¢uvaju u raznim bastinskim ustanovama u Hrvatskoj. Uz
digitalizirani sadrzaj, portal sadrzi i bazu podataka s bibliografskim podacima starih novina

Nacionalne i sveuéilisne knjiznice u Zagrebu.*’

Na portalu su objavljene sve hrvatske digitalizirane novine, pocevsi od 1789. pa sve
do 1945. godine, a sve to u okviru projekta Ministarstva kulture RH ,,Hrvatska kulturna
bastina“. Nacionalna i sveuciliSna knjiznica je ovim projektom htjela omoguditi i potaknuti
daljnju digitalizaciju starih novina, povecati njihovu vidljivost i dostupnost te promicati
ujednacen pristup digitalizaciji novina u baStinskim ustanovama u Republici Hrvatskoj. Na
pocetku projekta, 2008. godine, odabran je manji reprezentativni uzorak ve¢ digitaliziranih
novina kako bi se izradilo programsko rjeSenje za prihvat digitalnih preslika, provedbu
optickog prepoznavanja znakova, upravljanje metapodacima i osiguravanje pretrazivosti i

dostupnosti teksta novina.®®

Sam projekt je tekao u dvije faze. Prvi dio je obuhvacao odabir naslova iz 18. 1 19.
stoljeca, nekih od najtraZenijih 1 najstarijih novina obuhvacenih projektom. U drugoj fazi, koja
je zapoceta 2010. godine, na portalu su objavljene novine digitalizirane redovnim programom
digitalizacije mikrofilmiranih zapisa, zatim digitalizirane novine drugih ustanova u Hrvatskoj
te novine digitalizirane u programima digitalizacije na zahtjev. U planu je i daljnje
prikupljanje podataka o fondu, tj. o svim brojevima koji se cuvaju u Nacionalnoj i

sveu¢ilisnoj knjiznici u Zagrebu, kao i zbirkama ostalih ustanova.*

Kao §to je ve¢ spomenuto, na portalu se uz digitalizirane novine nalazi i popis starih
hrvatskih novina s bibliografskim zapisima publikacija iz fonda Nacionalne knjiznice u
Zagrebu. Valja spomenuti kako su metapodaci novina dostupni i na portalu Europeana

Newspapers, a pokrenut je i portal Stari hrvatski ¢asopisi koji je jo$ u fazi testiranja.

5. Projekti digitalizacije dubrovackih AKM institucija

U Znanstvenoj knjiznici Dubrovnik kao 1 u DrZzavnom arhivu Dubrovnik prvi projekti

digitalizacije zapoceti su nedugo nakon donoSenja Nacionalnog programa digitalizacije

370 projektu Stare hrvatske novine. Stare hrvatske novine : portal digitaliziranih novina. URL:
http://dnc.nsk.hr/Newspapers/AboutProject.aspx

38 |bid.

%9 Ibid.
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arhivske, knjiznicne i muzejske grade. U Znanstvenoj knjiznici dosad su finalizirana dva

projekta digitalizacije novina:

,Crvena Hrvatska® 1891. — 1914. (u suradnji s Drzavnim arhivom u Dubrovniku)
,,Karnevalski listovi““ 1919. — 1940.
- zapocet je 1 projekt digitalizacije ,,Narodne svijesti® 1919. — 1941., ali nakon

fotografiranja grade projekt je stavljen na ¢ekanje.
Drzavni arhiv u Dubrovniku sudjelovao je u vise projekata digitalizacije:

- ve¢ spomenuti projekt ,,Crvena Hrvatska®,

-, Statut grada Dubrovnika®,

- ,,Album Martechini®,

- Projektne mape iz fonda Bruna Sisi¢a

- serija ,,Iestamenta Notariae®,

- iz fonda ,,Diplomata et acta“ digitaliziran je period do 12. stoljeca te je daljnja
digitalizacija u tijeku,

- dok je digitalizacija turskih spisa i isprava u tijeku jednako kao i daljnje digitaliziranje

s mikrofilma.

5.1.  Zavicajna zbirka Ragusina

Jedina dva dosadasnja dovrSena projekta digitalizacije Dubrovackih knjiznica, Crvena
Hrvatska 1 Karnevalski listovi, dio su zavi¢ajne zbirke Ragusina. Zavicajna zbirka nastala je
sa idejom okupljanja grade nastale na podrucju bivSe Dubrovacke Republike i otoka Korcule
koji, iako nije bio dijelom Dubrovacke Republike spada u dubrovacki kulturni krug.
Zavicajna zbirka Ragusina broji preko 12.000 svezaka tiskanih knjiga, 378 naslova periodike 1
sitni tisak. Knjige iz zbirke nalaze se u Citaonici Znanstvene knjiZznice u Dubrovniku i
dostupne su za koriStenje u Citaonici. Medu periodikom zbirke Ragusina nalaze se svi
dubrovacki Casopisi 1 novine od 1848. godine do danas, a neki od najtraZenijih naslova
ukljucuju i Crvenu Hrvatsku, Karnevalske listove, Narodnu svijest, ali i lokalne listove poput

Dubrovackog vjesnika i Dubrovackog lista.

U sklopu Ragusine nalazi se 25 naslova iz 16. stolje¢a od kojih je dio tiskan u poznatoj
venecijanskoj tiskari Alda Manuzija. Najstarija knjiga u zbirci je djelo dubrovackog autora
Jakova Bunica (Bone) ,,De vita et gestis Christi* tiskano u Rimu 1526. godine. Zbirka sadrzi
mnoge vrijedne i zanimljive knjige poput knjige ,,Psalmi Davidovi“ koja je napisana na
hebrejskom od strane Avrama Prada, dubrovackog rabina. U sklopu zbirke cuvaju se 1 skoro
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sva djela dubrovackog znanstvenika Rudera BoSkovi¢a, dok posebnu vrijednost predstavljaju
izdanja prvih dubrovackih tiskara iz 18. i 19. Stolje¢a poput knjige ,,Galleria di Ragusei
illustri iz 1841. godine. Knjiga je posebno zanimljiva jer sadrzi 27 portreta poznatih

Dubrovéana, a posveéena je generalu Brnji Kabogi.*

5.2.  Projekt,Crvena Hrvatska“

Projekt digitalizacije ovog tjednika zajedno su pokrenule Znanstvena knjiznica u
Dubrovniku i Drzavni arhiv u Dubrovniku 2008 godine. Proces snimanja grade i isporuka
materijala na CD-u je obavljen 2009. godine. Projekt je dovrSen, a digitalizirana grada
objavljena na internetu 2014. godine.

Prije pocetka projekta kao najvazniji ciljevi postavljeni su: poboljSanje dostupnosti i

mogucnosti koriStenja grade, zastita originalne grade te meduinstitucijska suradnja.

ZaStita originalne grade je 1 ovdje bila primarni cilj, uostalom kao i kod vecine
projekata digitalizacije, posebno u bastinskim ustanovama. Originalni primjerci su uvezeni u
sveske i tako ¢uvani te prije digitalizacije nisu bili u loSem fizickom stanju. Veéi problem je
predstavljala dostupnost i mogucnost koristenja grade. Naime, kao §to je ve¢ reCeno novine su
uvezane u sveske koji su teski 1 nezgrapni za koriStenje. Nadalje, uvezanost novina predstavlja
jos§ jedan ogranicavajuci faktor pri koristenju grade jer svezak novina u odredenom vremenu
moze koristiti samo jedna osoba. Tre¢i cilj ovog projekta je bio uspostavljanje suradnje
lokalnih bastinskih ustanova u procesu digitalizacije, Sto je klju¢no kako bi se maksimiziralo
potencijale ustanova, ustedilo pri nabavi tehnologije i kako bi se pametnije iskoristilo ljudske
resurse. Posebno je vazno naglasiti da je to nain kako manje ustanove mogu suradnjom

nadomjestiti nedostatke u ljudstvu, tehnologiji, prostoru i isporugiti kvalitetan proizvod.*!

Novine Crvena Hrvatska bile su politicki tjednik koji je izlazio u Dubrovniku od 7.
veljace 1891. do 25. srpnja 1914. godine, a u periodu od 1906. — 1912. izlazio je dva puta
tjedno. Crvenu Hrvatsku su ,,pokrenuli su pravasi u suradnji s narodnjacima da bi se
suprotstavili nacionalnom ekskluzivizmu pristasa Srpske stranke, njihovu savezu s
autonomasima, te da bi preuzeli vlast u dubrovackoj op¢ini“. Novine su iznosile progresivna

pravaska politi¢ka razmiSljanja, posebno za vrijeme Supilovog uredivanja i stoga su vazan

40 Zavicajna zbirka Ragusina. Dubrovac¢ke knjiZznice Dubrovnik. URL: http://dkd.hr/znanstvena-
knjiznica/zavicajna-zbirka-ragusina/ (17.06.2018.).

41 Smith, Steven D. Cooperative Imaging: Scans Well with Others. // Handbook for Digital Projects:

A Management Tool for Preservation and Access / uredila Maxine K. Sitts. Andover, MA: Northeast Document
Conservation Center, 2000. Str 19. URL: https://www.nedcc.org/assets/media/documents/dman.pdf
(21.06.2018.).
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izvor povjesniCarima, ali i vazan prilog povijesti Dubrovnika za vrijeme austro-ugarske
uprave te je Crvena Hrvatska jedna od najvaznijih periodickih publikacija tiskanih u

Dubrovniku do danas.*?

Upravo kriterij informacijske i pridruzene vrijednosti Crvene Hrvatske za podrucje
Dubrovnika, ali i za razumijevanje pravaske politike u Dalmaciji uopce je bio vazan faktor pri
odabiru gradiva. Jo$ jedan bitan faktor je 1 povecanje dostupnosti i mogucnosti koristenja
gradiva. Vec¢ prije je reCeno kako su novine uvezane u sveske koji su jako teski i neprakti¢ni
morali iz spremista donositi sveske. Nadalje, gradivo Crvene Hrvatske je traZzeno, a s obzirom
na to da su novine uvezane u sveske dostupnost grade dodatno je smanjena, jer jedan svezak
moze koristiti samo jedna osoba. Taj faktor je mozda bio i presudan kada govorimo o odluci

Sto digitalizirati.

Prije nego se krene u samu digitalizaciju grade potrebno je donijeti odluku gdje i tko
¢e obaviti digitalizaciju, tj. hoCe li se digitalizirati unutar institucije ili ¢e se povjeriti vanjskim
davateljima usluga. Za ovaj projekt odabrani su vanjski suradnici pa su tako za proces

snimanja grade koristene usluge Sredi$njeg laboratorija Hrvatskog Drzavnog Arhiva.

Nakon uspjesne digitalizacije digitalno gradivo treba dodatno obraditi i provjeriti
zadovoljava li kvaliteta postavljene standarde. Dodatna obrada digitalnog gradiva i uredivanje
online zbirke povjereno je lokalnim tvrtkama Foto Nomad i Studio G. Iako je uobicajeno
prilikom digitalizacije tekstualnog gradiva provesti obradu teksta pomocu programa za

opti¢ko prepoznavanje znakova (OCR) to u ovom slucaju nije ucinjeno.

Digitalne preslike Crvene Hrvatske dostupne su korisnicima putem Issuu online

platforme i moze im se pristupiti na web adresi: https://issuu.com/duknjiznice/stacks. Issuu

platforma je besplatna za koriStenje, a pruZza korisnicima (od osobnih profila do globalnih
brendova) moguénost objavljivanja digitalne grade 1 koriStenja platforme za pregled i Citanje

digitaliziranog gradiva.

U digitalnoj zbirci nalaze se 24 godista, odnosno ¢ak 1457 brojeva Crvene Hrvatske.

Podijeljeni su u cetiri jedinice kronoloSkim redom. Prva jedinica obuhvaca gradu od 1891. —

42 Krajcar, D. Crvena Hrvatska — pravaski politi¢ki tjednik iz Dubrovnika — 1891. Povijest.hr. URL:
http://povijest.hr/nadanasnjidan/crvena-hrvatska-pravaski-politicki-tjednik-iz-dubrovnika-1891/. (12.06.2018.).;
Crvena Hrvatska. // Proleksis enciklopedija Leksikografskog zavoda Miroslav Krleza. URL:
http://proleksis.lzmk.hr/16255/. (12.06.2018.).
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1896. godine, druga od 1897. — 1902., tre¢a od 1903. — 1908. i posljednja od 1909. — 1914.

godine.

Slika 1.: Izgled Issuu.com sucelja na primjeru novina ,,Crvena Hrvatska“
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Pretrazivanje grade pomocu kljucnih rijeci ili odabirom godista, godine i broja novina
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nazalost nije omoguceno u sklopu Issuu-a, ali se upotrebom opcije pretraZivanja teksta web
stranice internetskog preglednika mozZe pretraZivati po godini izdanja ili po broju novine.
Nakon $to korisnik pronade broj novine koji mu je potreban, odabirom tog broja ulazi na
stranicu za pregled. Velicina prikaza moze se kontrolirati u izborniku podno slike, u donjem
desnom kutu. Ponudene su opcije ,,full screen” 1 ,larger view* pregleda ¢ime korisnik
odreduje koliki postotak ekrana ¢e mu zauzimati gradivo. Nadalje, u izborniku ispod slike
nalazi se i traka za zumiranje, gdje se koriste¢i pluseve (+ zoom in) i minuse (- zoom out) vrlo
jednostavno regulira stupanj zumiranosti. Listati sa stranice na stranicu je vrlo jednostavno i
moze se izvesti koriStenjem tipki (< >) u lijevom i desnom kutu slike ili koriStenjem strelica
na tipkovnici gdje lijeva strelica predstavlja povratak na proslu stranicu, a desna okrec¢e iducu
stranicu. U ve¢ spomenutom izborniku koji se nalazi ispod slike postoji 1 opcija ,,Find®, ali
kako nazalost na tekstu nije provedeno opticko prepoznavanje znakova tu opciju nije moguce

koristiti. Iz istog razloga se sadrzaj ne moZze pretrazivati po klju¢nim rije¢ima ili temama.
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Vec je reCeno da je ovaj projekt ostvaren u suradnji Drzavnog arhiva u Dubrovniku i
Dubrovackih knjiznica, stoga je za ocekivati da se digitaliziranom sadrzaju moze pristupiti sa
mreznih stranica ove dvije ustanove. Ipak, gradivu se moze pristupiti samo sa stranica

Dubrovackih knjiznica (URL: https://dkd.hr/programi/digitalizacija/), dok na stranicama

arhiva stoji obavijest da je stranica u izradi. Od strane arhiva dobio sam informaciju da se
svom digitalnom sadrzaju moze pristupiti isklju¢ivo u knjiznici arhiva te da je grada

pohranjena na internim serverima.

Slika 2. Stranica DAD - digitalizirano arhivsko gradivo

(http://www.dad.hr/digitalizirano-arhivsko-gradivo/)

DIGITALIZIRANO ARHIVSKO GRADIVO

DrZavni arhiv u Dubrovniku >  Digitalizirano arhivsko gradivo

U izradi....

Nadalje, u online katalogu Dubrovackih knjiznica, koji se nalazi u sklopu sustava
umrezenih knjiznica — Crolist, se moze pronaci gradivo Crvene Hrvatske. Za mikrofilmirani
primjerak postoji novi zapis dok za digitalni primjerak on nije izradivan, ve¢ je u zapis
uvrStena poveznica koja korisnike upucuje na mreZnu lokaciju digitaliziranog gradiva.
Nasuprot tome, na mreznim stranicama arhiva ne moze se prona¢i nikakve informacije o

digitaliziranom gradivu, pa ni osnovni popis onoga Sto je digitalizirano.

Iako Znanstvena knjiznica nije vodila egzaktnu statistiku o koriStenju novina u ¢itaonici,
novine Crvena Hrvatska su i prije digitalizacije bile jedne od traZenijih periodi¢kih tiskovina.
Trend se nastavio i nakon digitalizacije te je ukupni broj posjeta digitalnoj zbirci znac¢ajno visi
nego $to je bilo koriStenje grade prije digitalizacije. Osoblje knjiznice tvrdi da su korisnici

jako zadovoljni digitalnim sadrZajem te da su neki od korisnika trazili digitalizaciju i nekih
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drugih periodickih publikacija. Dok je vecini korisnika lakse i jednostavnije pristupiti
digitalnoj zbirci, osoblje knjiznice je primijetilo da stariji korisnici ipak ¢eS¢e dolaze osobno i

koriste fizicke primjerke novina.

5.3.  Projekt, Karnevalski listovi®
Projekt digitalizacije dubrovackih karnevalskih listova zapocet je 2008. godine, a
provele su ga Dubrovacke knjiznice. Snimanje grade zapoceto je iste godine, a isporuka

digitalnog materijala je obavljena na CD-u 2009. godine.

Dubrovacke karnevalske novine su satiri¢ni listovi koji se cuvaju u Zavicajnoj zbirci
Ragusina Znanstvene knjiznice u Dubrovniku. Zavi¢ajna zbirka Ragusina sadrzi vise od
12.000 svezaka tiskanih knjiga, 378 naslova periodike i sitni tisak. Periodika iz zbirke
Ragusina sadrzi sve dubrovacke novine i ¢asopise od 1848. godine pa sve do danas. Medu
najtrazenijim naslovima su, osim karnevalskih listova, i Crvena Hrvatska, Narodna svijest, te
Dubrovacki vjesnik i Dubrovacki list. Humoristi¢ni listovi poceli su se tiskati pocetkom 20.
Stoljeca, ve¢inom u vrijeme Sv. Vlaha i poklada iako su neki listovi izlazili i u ljetnim
godine trebao mijenjati. Tekstovi u novinama su koristili specificnosti dubrovackog govora i
humora. Zbog satiri¢nih tekstova, neki listovi su dolazili i pod udar cenzure. Listovi nisu
izlazili za vrijeme 1. svjetskog rata, ali se izdavaStvo potom nastavlja u jo§ vecem broju, sve

do 2. svjetskog rata.*?

Kao glavni ciljevi projekta digitalizacije postavljeni su o¢uvanje originala i povecanje
dostupnosti gradiva. Iako originalna grada nije jako oStecena, karnevalski listovi su odabrani
ponajviSe zbog Ceste upotrebe originala od strane korisnika, pa je digitalizacija posluZila kao
svojevrsna zastita originala, te kao 1 u slucaju ,,Crvene Hrvatske* zbog ogranic¢ene dostupnosti
gradiva, ali 1 neprakti¢nosti koriStenja teskih novinskih svezaka. Na ,,Karnevalske listove*
zbog njihove starosti ne odnosi Zakon o autorskom i srodnim pravima. Podsjetimo da Zakon
0 autorskim pravima prestaje vrijediti 70 godina nakon smrti autora. Upravo su Ceste
komplikacije uz autorsko pravo prilikom digitalizacije gradiva razlog zaSto se Znanstvena

knjiznica odlucila digitalizirati gradivo koje ne obuhvaca taj zakon.

No, prije pocetka projekta, bilo je potrebno razrijesiti financijsku konstrukciju

projekta, odnosno nabaviti sredstva potrebna za provedbu projekta. Najvec¢i dio sredstava

43 Karnevalski listovi. Dubrovacke knjiznice Dubrovnik. URL: http://dkd.hr/programi/digitalizacija/karnevalski-
listovi/. (26.06.2018.)
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izdvojilo je Ministarstvo kulture Republike Hrvatske, dok je jedan dio sredstava omogucio i
grad Dubrovnik. Potom, bilo je klju¢no donijeti odluku o nacinu provodenja digitalizacije,
odnosno da li ¢e ustanova provesti proces digitalizacije u svojim prostorijama i koristeci
vlastitu tehnologiju ili ¢e se posao prepustiti specijaliziranoj tvrtci (naravno, uz pracenje
procesa od strane ustanove). Dubrovacka Znanstvena knjiznica je skeniranje gradiva,
ponajvise zbog nedostatka vlastitog prostora i radne snage koja bi bila u moguénosti
kvalitetno provesti projekt, povjerila srediSnjem laboratoriju Hrvatskog drzavnog arhiva.
Nakon $to je skenirana grada 2009. godine isporucena knjiznici, potrebno je bilo odluciti kako
vrsiti daljnju obradu gradiva, a kasnije i1 izradu digitalne zbirke. Kao i u slu¢aju ,,Crvene
Hrvatske* knjiznica je odabrala usluge lokalnih tvrtki Foto Nomad i Studio G. Tvrtka Foto
Nomad provela je daljnju obradu digitalnih slika, ali nije provedeno opti¢ko prepoznavanje

znakova, pa je nazalost obrada digitalnog sadrzaja prakti¢no ostala nedovrSena.

Na savjet tvrtke Studio G, dubrovacka knjiznica je odabrala digitalnu zbirku izraditi na
platformi Issuu, web stranici specijaliziranoj za pohranu i dijeljenje digitalnog sadrzaja. Issuu
biljezi visSe od 100 milijuna pregleda mjesecno, te je jedna od vodecih platformi na trzistu.

Usto, omogucuje svojim korisnicima brojne opcije vezano uz sadrzaj koji objavljuju.

Ukupno se u digitalnoj zbirci nalazi 70 razli€itih karnevalskih listova, od kojih je samo
dio listova doZzivio viSe brojeva, a najviSe sacuvanih primjeraka u zbirci broji list ,,Jez*, ¢ak
15 brojeva iz 5 razli¢itih godista. Nazalost, digitalizirane preslike unutar zbirke nisu
posloZene prema signaturi, abecednim redoslijedom ili nekom drugom logikom, pa je stoga
oteZano pretrazivanje i pronalazak zeljenog lista. Usto, nije omoguceno ni pretrazivanje grade
pomocu kljuénih rijeci ili odabirom godista, godine 1 broja novina. Jedina opcija za snalaZenje
unutar zbirke je koriStenje opcije pretraZivanja teksta u internetskom pregledniku, ali i ona je
funkcionalna samo ako korisnik zna tocno ime novine koju trazi. Nadalje, nije moguce
pretrazivati ni tekst samih novina jer nad digitalnim preslikama nije provedeno opticko

prepoznavanje znakova.

Nakon $to korisnik pronade broj novine koji mu je potreban, odabirom tog broja ulazi
na stranicu za pregled. Veli¢ina prikaza moze se kontrolirati u izborniku podno slike, u
donjem desnom kutu. Ponudene su opcije ,,full screen* i ,,larger view* pregleda ¢ime korisnik
odreduje koliki postotak ekrana ¢e mu zauzimati gradivo. Nadalje, u izborniku ispod slike
nalazi se i traka za zumiranje, gdje se koriste¢i pluseve (+ zoom in) i minuse (- zoom out) vrlo
jednostavno regulira stupanj zumiranosti. Listati sa stranice na stranicu je vrlo jednostavno i
moze se izvesti koriStenjem tipki (< >) u lijevom i desnom kutu slike ili koriStenjem strelica

26



na tipkovnici gdje lijeva strelica predstavlja povratak na proslu stranicu, a desna okrece iducu
stranicu. U ve¢ spomenutom izborniku koji se nalazi ispod slike postoji i opcija ,,Find®, ali
kako nazalost na tekstu nije provedeno opticko prepoznavanje znakova tu opciju nije moguce

koristiti. Iz istog razloga se sadrzaj ne moze pretrazivati po klju¢nim rije¢ima ili temama.

Projekt digitalizacije karnevalskih listova su ostvarile Dubrovacke knjiznice, a gradivu

se osim na http://www.issuu.com/duknjiznice moze pristupiti i sa mreznih stranica

Dubrovackih knjiznica (http://dkd.hr/programi/digitalizacija/karnevalski-listovi/). Unutar

Crolist online kataloga Znanstvene knjiznice u Dubrovniku Karnevalske listove nije moguce
pronadi kao zbirku ve¢ samo pojedinacno list po list. Unutar kataloSkog zapisa svakog od
listova iz zbirke nalazi se poveznica koja korisnika vodi do digitalizirane preslike na servisu

Issuu.com.

[ Komsmk] [ Klasicno pretraZivanje ] [ English ]

=20 ZNANSTVENA KNJIZNICA DUBROVNIK

L 4]

Rezultati 1-1 0d 1 za: " jez " > serijska publikacija > Detaljni pregled >

Prikazi Pokusaj novo pretraZivanje
https:/fissuu.com/duknii...

ps iQSUU. com/dukniji po predmetu
Slicni radovi (3 P

fink: http://193.198.21.2/cgi-bin/wero.cgi?q=101029006925

101029006

Bib. raz. ; vrsta: s1 : serijska publikacija ; tekst, tiskani

Naslov: Gep : folj za skladnost i kulturnu njegu : (copyricht by Je) / [responsabili redatur
Marko Jurinic]
Jrojcani pod.: 1937
um: Dubrovnik : T, Budni¢, 1937 (éibenik + E. Vitaliani i sin)
pis: 8 str. : ilustr, ; 40 (32 cm)

ne: Godina: Sirokih grliéa, lumer: Kako komu sluzi.

ja: Dubrovnik

itemet: https://issuu.com/duknjiznice/docs/zkd_r... |
gnatura: RP-1I-56/1937
*kktrer: 7 0d 10

| Povratak na listu rezultata

Slika 3.: Primjer Crolist katalo§kog zapisa Znanstvene knjiznice u Dubrovniku za list ,,Cep:

folj za skladnost i kulturnu njegu*

Na upit o koriStenju grade, osoblje Znanstvene knjiznice je potvrdilo kako je broj
posjeta digitalnoj zbirci (podatci sa platforme Issuu.com) znacajno veci nego $to je ikada bilo

koriStenje fizickih primjeraka, ¢ime je ispunjena svrha povecanja dostupnosti gradiva.
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Nadalje, mnogi korisnici su izrazili zadovoljstvo projektima digitalizacije te zatrazili 1
digitalizaciju drugih publikacija u posjedu Dubrovackih knjiznica. Ipak, stariji korisnici i dalje

viSe vole pristupiti novinama u fiziCkom obliku.

5.4. Ostali projekti digitalizacije Drzavnog arhiva u Dubrovniku

Drzavni arhiv u Dubrovniku je, osim projekta digitalizacije novina ,,Crvena Hrvatska*
koji je ostvaren u suradnji s Znanstvenom knjiznicom u Dubrovniku, dovrSio i neke druge
digitalizacijske projekte. Posebnost projekta ,,Crvena Hrvatska® se oCituje u tome $to je to
jedina periodicka publikacija koju je dubrovacki arhiv digitalizirao. Digitalizirane su i
projektne mape iz fonda Bruna Sigi¢a (HR-DADU-859) sto je bio projekt manjeg obujma i
ukupnog trajanja od 30 dana te je digitalizacija obavljena u Drzavnom arhivu u Dubrovniku.
Uz financijsku pomo¢ DruStva prijatelja dubrovacke starine digitaliziran je 1 ,,Album
Martecchini®, album wugledne dubrovacke tiskarske 1 nakladnicke obitelji. Ostali
digitalizacijski projekti su se odnosili na klasi¢no arhivsko gradivo, a najvazniji medu njima

svakako je projekt digitalizacije ,,Statuta grada Dubrovnika®.

5.4.1. Statut grada Dubrovnika

Kako je u 13. stolje¢u Dubrovnik postajao sve vaznije trgovacko i pomorsko srediste
na Mediteranu, javila se potreba za jasno odredenim pravnim propisima. Statut grada
Dubrovnika (lat. Liber Statutorum Civitatis Ragusii compositus anno MCCLXXII) izglasan od
strane Velikog 1 Malog vije¢a 1272. godine upotpunio je upravo tu potrebu i tako postao
temeljni pravni dokument dubrovacke komune, a kasnije 1 Republike. Statut je, uz izmjene,
dopune te druge zakonske zbirke, ostao na snazi sve do samog kraja Dubrovacke Republike
1808. godine. Statut je pisan latinskim jezikom, a naZalost, originalni rukopis Statuta grada
Dubrovnika iz 1272. godine nije saCuvan, a najstarija sacuvana redakcija (redakcija B) potjece
iz tridesetih godina 14. stolje¢a i ¢uva se u Drzavnom arhivu u Dubrovniku. Statut
najznacajnije promjene dozivljava nakon 1358. (godina kada Dubrovnik de facto postaje
neovisan) kada se iz njegovog sadrZaja uklanjaju mletacki atributi. Statut se u sljede¢ih pola

stoljeéa jo§ neznatno mijenjao, sve do 1410. godine kada poprima svoj konaéni oblik.**

Prvo kriticko izdanje latinskog teksta statuta objavljeno je 1904. godine od strane

Baltazara BogiSic¢a i Konstantina Jiri¢eka. Nakon brojnih djelomi¢nih prijevoda, prvi cjeloviti

4 Cosié, S. Prikaz knjige ,,Liber Statutorum Civitatis Ragusii compositus anno MCCLXXII / Statut grada
Dubrovnika sastavljen godine 1272. (priredili i na hrvatski jezik preveli Ante Solji¢, Zdravko Sundrica i Ivo
Veseli¢; uvodnu studiju napisala Nella Lonza)“. // Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti u Dubrovniku. 41(2003), str. 297-298.
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prijevod na hrvatski jezik objavljen je 1990. godine u izdanju Drzavnog arhiva u Dubrovniku,
a u prijevodu Mate Krizmana i Josipa Kolanovi¢a. Dvanaest godina nakon prvog izdanja koje
je rasprodano, Drzavni arhiv u Dubrovniku se odlu¢io na ponovno objavljivanje statuta uz
novi prijevod Statuta. Prijevod je ve¢ poCetkom osamdesetih godina proslog stoljeca napravio
dubrovacki arhivist Zdravko Sundrica. Njegov prijevod su dopunili i osuvremenili arhivisti
dubrovactkog arhiva Ante Solji¢ i Ivo Veselié. Novo izdanje je ugledalo svijetlo dana 2002.
godine, a u njemu je hrvatski prijevod tiskan na desnim stranama, usporedo s latinskim
originalom. Knjiga sadrzi brojna pomagala poput dvojezicnog kazala, tumaca manje poznatih
rije¢i itd.*®

Neporecivo je kako je Statut grada Dubrovnika jedan od najvaznijih povijesnih
dokumenata iz bogate dubrovacke, ali i hrvatske povijesti 1 upravo ova reizdanja i prijevodi
statuta potvrduju iznimnu vaznost Statuta, ali 1 zainteresiranost strucne publike za njegov
sadrzaj i znacenje. Stoga, nije iznenadujuce §to je upravo ,,Statut grada Dubrovnika™ odabran
kao jedan od prvih digitalizacijskih projekata u dubrovackom Drzavnom arhivu. Glavni
kriterij za to je ocit: gradivo ,,Statuta“ je nemjerljive vrijednosti i vaznosti za grad Dubrovnik
pa je lako zakljuciti da je taj kriterij bio presudan. Nadalje, prijepis Statuta koji je u posjedu
dubrovackog arhiva bio je u prilicno losem fizickom stanju. lako se original nije davao
korisnicima na koriStenje, Cesto ga se iznosilo korisnicima koji su ga Zeljeli vidjeti. Stoga,
2008. godine Drzavni arhiv u Dubrovniku u suradnji s Hrvatskim drZzavnim arhivom
(kojemu je tada na &elu bio dr.sc. Stjepan Cosié, povjesnitar s posebnim interesom za
dubrovacke teme) pokreCe projekt restauracije i digitalizacije Statuta grada Dubrovnika.
Financije za realizaciju ovakvog projekta osiguralo je Ministarstvo kulture Republike
Hrvatske, a cjelokupni projekt kostao je preko 500 tisu¢a kuna. Upravo zbog zahtjevnosti
projekta te nedostatka adekvatne opreme i ljudstva, Drzavni arhiv u Dubrovniku stupio je u
suradnju s SrediSnjim laboratorijem za konzervaciju i restauraciju Hrvatskog drzavnog arhiva.
Cjelokupni proces restauracije 1 digitalizacije Statuta je proveden u Hrvatskom drzavnom

arhivu pod vodstvom Andree Dragojevié, voditeljice Sredisnjeg laboratorija.*®

Cjelokupni projekt trajao je Sest godina te je kona¢no dovrSen 2014. godine, a rezultati
restauracije prezentirani su na Medunarodni dan arhiva, 9. Lipnja 2015. godine, u atriju palace
Sponza. Uz restauraciju, kao $to je ve¢ napisano, provedena je i digitalizacija Statuta, ali

nazalost digitalne preslike nisu dostupne javnosti na mreZnim stranicama arhiva niti na nekoj

%5 |bid. str. 298.
46 Marunci¢, B. Predstavljen restaurirani Statut Grada Dubrovnika. Dubrovacki list. 2015. URL:
https://www.dulist.hr/foto-predstavljen-restaurirani-statut-grada-dubrovnika/248578/. (25.07.2018.).
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drugoj mreznoj lokaciji. Usto, nije provedeno niti opticko prepoznavanje znakova, vec je
gradivo pohranjeno u slikovnom obliku. Na upit o dostupnosti gradiva dobio sam odgovor da
je gradivo pohranjeno na internim serverima dubrovackog arhiva i da mu je moguce pristupiti
isklju¢ivo u prostorima citaonice Drzavnog arhiva u Dubrovniku, uz obrazlozenje kako

ustanova nema pouzdanu infrastrukturu koja bi omogucila koristenje digitalnog gradiva.

Kada na kraju sagledamo cijeli projekt i uzmemo u obzir da gradivo nije do kraja
obradeno (OCR) te da mu se moze pristupiti samo u Citaonici arhiva, moze se dovesti u
pitanje uspjeh cjelokupnog projekta. Ispunjena je samo jedna od svrha digitalizacije, ona o
zaStiti originalne grade, ali je propuSteno napraviti puno vise i poboljsati dostupnost i
mogucnosti kori$tenja gradiva. Dubrovacki arhiv opravdava tu ¢injenicu neimanjem pouzdane
infrastrukture koja bi omoguéila pouzdano koriStenje digitalnog gradiva. Ipak, kada
pogledamo primjer Dubrovackih knjiznica koje su unato€¢ nedostatku sredstava pronasle
besplatni servis pomocu kojeg su objavili svoje digitalne zbirke ostaje dojam da se moglo

napraviti viSe kako bi gradivo bilo dostupnije.

5.5. Digitalizacija u Dubrovackim muzejima

Dubrovacki muzeji su ustanova koja se sastoji od cCetiri specijalizirana muzeja:
Kulturno-povijesnog muzeja, Pomorskog muzeja, Arheoloskog muzeja te Etnografskog
muzeja. Zasigurno se dalo primjetiti kako dosada nije bilo spomena digitalizacije u
muzejskim ustanovama u Dubrovniku. Razlog lezi u ¢injenici da dosada nije proveden
nijedan projekt digitalizacije u Dubrovackim muzejima. Prilikom kontaktiranja muzeja vezano
uz digitalizacijske projekte uspio sam samo do¢i do informacije da Dubrovacki muzeji koriste
muzejski informacijski sustav M++. M++ je softver koji sluzi kao baza podataka za
katalogiziranje odnosno inventarizaciju muzejskih zbirki. U sklopu inventarizacije muzejskih
zbirki prilaZe se i1 fotografija muzejskog izloska. To ipak ne moZemo smatrati digitalizacijom
jer su te fotografije najceSc¢e identifikacijske prirode 1 kvalitetom ne zadovoljavaju kriterije

zbog kojih se inace provode digitalizacijski projekti.

U konacnici, moze se konstatirati da je velika Steta Sto se Dubrovacki muzeji nisu
upustili u projekte digitalizacije. Ponajvise zal ostaje zbog mogucih korisnika koji ostaju
zakinuti za fantasti¢ne primjerke unikatnih muzejskih izloZaka koji su u posjedu Dubrovackih

muzeja.
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Zakljucak

Gradivo koje bastinske institucije posjeduju i Cuvaju je od velike vaznosti za ocuvanje
tradicije, kulture, obicaja te osjecaja zajednickog identiteta lokalnih zajednica. Stoga, potreba
da se gradivo sacuva od propadanja je jedna od glavnih misija AKM institucija. Razvitkom
tehnologije, povecale su se mogucénosti za dugoro¢no cuvanje gradiva u digitalnom obliku,
bez rizika od fizickog propadanja gradiva. Digitalizacija je usto omogucila i postavljanje
digitalnih preslika na internet te su se na taj nacin povecali dostupnost i mogucnosti koristenja

gradiva.

U Hrvatskoj je vaznu ulogu imao ,Nacionalni program digitalizacije arhivske,
mnoge ustanove potpuno novom i nepoznatom, procesu digitalizacije. Nacionalni program
omogucio je ustanovama 1 lak$i dolazak do financijskih sredstava §to je, uz nedostatak

kvalificiranog stru¢nog kadra, Cesto bio i najveci problem kulturnih institucija.

Kada vrednujemo digitalizacijske projekte dubrovackih AKM ustanova, mozemo
primjetiti brojne nedostatke. Velika je Steta Sto opticko prepoznavanje znakova nije
provedeno ni na jednom od projekata §to znacajno umanjuje iskoristivost digitalne preslike.
Naime, bez provodenja OCR-a ne moZze se govoriti o obradenom gradiva jer gradivo ostaje u
slikovnom formatu te tekst nije moguce dalje obradivati, pretrazivati ni indeksirati. Kada je u
pitanju Drzavni arhiv u Dubrovniku, njihovi projekti digitalizacije naZalost nisu dostupni van
arhivske Citaonice te se moZzemo zapitati da li je postignut ijedan drugi cilj digitalizacije osim
zastite originalnih dokumenata. NaZalost, razlozi za ove propuste su najve¢im dijelom vec
spomenuti u proSlom paragrafu, nedostatak sredstava i ljudstva. Naime, u razgovoru sa
zaposlenicima dubrovackog arhiva doznao sam da, iako imaju potrebnu opremu (plosni
skener), nedostaje im zaposlenika koji bi se bavili digitalizacijskim projektima. lako je proslo
ve¢ 11 godina od donoSenja ,,Nacionalnog programa digitalizacije boljke sustava su ostale

iste.

Zato bi se dubrovacke institucije trebale pokusSati okoristiti turistickim uspjehom
grada, probati se uspjesno izbrendirati i kvalitetno prezentirati kulturnu bastinu i tradiciju koju
posjeduju. Na taj nacin se moZze pokusati dodi i do sponzora koji bi pomogli ili financijski ili

u opremi daljnje digitalizacijske projekte u dubrovackim arhivima, knjiznicama i muzejima.

31



Sazetak

U 21. stoljeu jedno od najvaznijih pitanja za bastinske institucije je pitanje
dugoro¢nog ocuvanja gradiva, ali i pitanje slobodnog pristupa informacijama. U
skladu s tim, digitalizacija je napretkom tehnologije omogucéila dugorocno cuvanje
gradiva u digitalnom obliku, ali se digitalizacijom posljedi¢no poboljsava i

dostupnost i moguénosti koriStenja grade.

U ovom radu se pokusalo na primjeru Dubrovnika i dubrovackih AKM
ustanova analizirati kakvo je opCe stanje sa digitalizacijom gradiva u Hrvatskoj te s
kakvim se teSko¢ama ustanove susrecu prilikom realizacije projekata digitalizacije.
Cilj je bio prikazati dosad postignuto, usporediti rezultate s normama struke i ostalim
digitalizacijskim projektima ostvarenim u Hrvatskoj, te primijetiti gdje dubrovacke

AKM institucije imaju priliku za napredak.

Kljuéne rijec¢i: Digitalizacija, Dubrovnik, AKM, arhivi, knjiznice, muzeji,

digitalizacijski projekti

Summary

In the 21st century one of the most important questions for heritage
institutions is the question of long-term data preservation and also the problem of the
free access information. With the evolution of technology, it's possible to preserve
the digital data for the long-term, but also to increase availability of the data and the
possibilities of using that dana.

This thesis had a goal to analyze the digitization projects in Dubrovnik's
archives, museums and libraries and compare it to what has been done in the rest of
Croatia. |1 wanted to see what problems and difficulties do the institutions experience
while working on projects. Furthermore, | wanted to explore where can Croatian

institutions get better and have better results.

Keywords: Digitization, Dubrovnik, archives, museums, libraries, digitization

projects
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